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Sebagal bahasa yang bergantung pada penggunaan konteks, bahasa Jepang memiliki banyak tuturan dengan
informasi yang disampaikan secaraimplisit. Informasi tersebut dapat berupa presuposisi dan implikatur
percakapan. Penelitian ini membahas mengenai persamaan dan perbedaan presuposisi dan implikatur
percakapan yang terkandung dalam satu tuturan. Tujuan penelitian ini adalah untuk menjelaskan hubungan
presuposisi dengan implikatur percakapan dalam tuturan bahasa Jepang. Penelitian dilakukan mengacu pada
teori prinsip kerja sama oleh Herbert Paul Grice dan teori presuposisi oleh George Y ule dan Robert
Stalnaker. Data penelitian diambil dari serial drama Keibuho Daimajin yang dikumpulkan dengan metode
simak catat. Penygjian data dilakukan dengan menuliskan aksara Jepang, romaji, glossing, dan terjemahan
bahasa Indonesia. Hasil penelitian menunjukkan 28 data dengan implikatur, 14 data dengan presuposisi, dan
enam data dengan presuposisi dan implikatur percakapan dalam satu tuturan. Presuposisi dan implikatur
percakapan sama-samatidak diutarakan secara eksplisit, tetapi terdapat perbedaan antara keduanya.
Implikatur percakapan adalah maksud sebenarnya penutur, tetapi presuposisi adalah informasi tambahan
yang diselipkan dalam tuturan secaraimplisit.

...... Japanese has many utterances with implicitly conveyed information as a language that depends on
context. Such information can be in the form of presuppositions and conversational implicatures. This study
discusses the similarities and differences between presuppositions and conversational implicaturesin an
utterance. This study aims to explain the relations between presupposition and conversational implicaturein
Japanese utterances. The research referred to the theory of cooperation principle by Herbert Paul Grice and
the theory of presupposition by George Y ule and Robert Stalnaker. The research data were taken from the
drama series Keibuho Daimajin and collected by observation and note. Data was presented by writing
Japanese characters, romaji, glossing, and translating into Indonesian. The results showed 28 data with
implicature, 14 with presupposition, and six with presupposition and conversational implicature in the same
utterance. Presupposition and conversational implicature are not explicitly stated, but there are differences
between the two. Conversational implicature is the speaker's intention, but presupposition is additional
information tucked into the utterance implicitly.
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